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Selatraduzione ¢ un’arte
Antonio Prete a Leggere per...

GAIARAU

ATRADUZIONE come ar-

teenonsoltantocomeme-

stiere. E’ il tema al centro
delnuovolibro di Antonio Prete,
docentediLetterature compara-
teaSiena e fraimassimistudiosi
diLeopardi, intitolato All'ombra
dell'altralingua. Per unapoetica
della traduzione
2010), che l'autore pre-
sentera questo pomeriggio a
“Leggere per non dimenticare”,
alle 17,30 alla biblioteca delle
Oblate. Nel suo saggio Prete pa-
ragona il far rivivere in un’altra
linguala paroladataa«un’opera
alchemica» e, al tempo stesso, a
«unaprovadiaudacia». Un’ope-
razione che non ha il compito di
ricalcare l'originale, non deve
aspirare alla perfezione, ma che
si colloca in una zona indefinita
alconfinefralalinguad’originee
quella d’approdo. Perché, per
I'autore, «tradurrehaachevede-

Un’arte, inoltre, ricca di affi-
nita con la poesia, come gia so-
steneva Leopardi quando scri-
vevache«senzaesserepoetanon
sipuo tradurre un vero poeta», e
come dimostrano le versioni in
cui si sono cimentati i maggiori
poeti italiani del Novecento, da
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Caproni e Sereni con Apollinai-
re, a Ungaretti e Luzi con Racine
e a Fortini con Goethe, fino ai li-
rici greci di Quasimodo e allo
Shakespeare di Montale. Una
spinta, quellachehamosso que-
sti autori a ritradurre i grandi
classici, in cuil’autore ritrova «il
bisogno di apprendistato tipico
diogninuovagenerazione che si

reconl’ombra, piicheconlatra-  affacciaalla poesia».
Sp arenza della luce» " © RIPRODUZIONE RISERVATA
ARMIQES
Le veechietteterribili di Carabba
iffano perinseguireun sogno f
) ISVt Firen ¥
ARRIVA A CASA TUA!
APLOMA in i ANNO?
GE&N NOI PUOI!
“Ativa
Ritaglio stampa ad wuso esclusivo del destinatario, non riproducibile.

www.ecostampa.it

043788

Bollati Boringhieri



